2.1
2.2

31
3.2
3.2.1
3.2.2
3.2.3
3.2.4
3.2.5
3.3

4.

41
4.2
4.3

S.

5.1
5.2
521
5.2.2
5.2.3
524
5.2.5

5.3

6.

6.1
6.2
6.3
6.4

7.

Inhaltsverzeichnis

EINTItUNG. .o 7
Der Nachlass Erich Johannsens.........ccccooeveiviiiie e 1]
Wer war Erich JOhannSen?........cccccviiniiniiee i 11
Der Nachlass Erich Johannsens bei der S6l°’ring Foriining..... 23
Komaddie oder TragOdie?. ... oo 3\
Definitionen der Komédie und Tragodie........cccevvveevvevienineennn, 31
Einordnung in die Tragddie anhand von Beispielen.................. 35
Moiken Peter Ohm (1890).....ccciviiiiiiiiiiiieiee e, 35
Pirrer LUNg (Spatestens 1892).......ccccevieiiieieeiiee e 38
Inge fan Raantem (1899/1908)........ccccceiiiviiiiiiiiieee e 43
Krodger Holm (1925)......ciiieii e 47
En WUT Gt GUS PUIK (1937)..eiieeiieeeee e 54
Gibt es nordfriesische TragOdien?.......ccocvvviiiniiinnieneeee 57
Einordnung und Struktur der Dramen........cccccccevvevieeieerenenee 61
Literarische StromuUNQ.....cccoeiiiie i 61
AUREIE GESTAITUNG ....cveviiicicieecece et 67
Betrachtung einiger MotiVe........cccocvviiiii i 69
Sprache und Nationalitat als Merkmal der Figuren.................. 75
Die Sprachenverteilung in Johannsens Dramen................c....... 75
Sprachen und Herkunft der Figuren.........cccooveveeieciie e, 77
SOITING it 77
HOCNAEULSCN.....eoiviiiie e 39
NIEAEIAEULSCN. ..o 95
JULISCRN o 99
Weitere FIQUIBN......oiieie e 1
Wie werden die Sprachen bzw. Herkunft dargestellt?............. 119
Die Bedeutung des Geldes: Arm und Reich.......c.ccccceevveennnee. 121
Finanzieller GEWINN.......ccov e 12)
Finanzieller Verlust.........cccoe e 124
Arm und REICN ..o 127
Der Umgang mit Armut und Reichtum..........cccooe e, 13]

Die Rezeption der Dramen 133



8. FAZIT. e 141
Q. Bibliographie und Bildnachweise..........ccccoovveviiiiiiiniinnnnnn 145

Anhang I Die friesischen Dramen von Erich Johannsen............. 159
Anhang Il:  Die Sprachenverteilung in den friesischen Dramen.... 187



